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GB DESCRIPTION

Body

Hot plates

Heating indicator
Heating power switch
Plug with a cable

agrwONE

KZ CUNATTAMA

Kopnycebl

Kbi3abipy beTi

KbI3y nHankaTopsbl
Kbiny petreriwTepi
Awwa meH xeninik 6ay

agrwNE

LV IZSTRADAJUMA UZBUVE

RUS yCTPOMUCTBO U3OENUA
1.
2.

ES

ghrwNERE = OA®

Kopnyc
HarpeBaTtenbHble
NMOBEPXHOCTU
WHankaTopbl Harpesa
Perynsartopel Harpesa
Bunka v WHyp nuTaHma

SEADME EHITUS

Korpus
Kuumutuspinnad
Kuumutuse margutuled
Kutte regulaatorid
Pistik ja toitejuhe

H TERMEK SZERKEZETE

IM022

UA onuc

agrwONE

Kopnyc

HarpiBanbHi noBepxHi
IHOnkaTOpU HarpiBy
Perynatopwu HarpiBaHHA
Bunka Ta WHyp XMBNEHHS

LT GAMINIO SUDETIS

arwNE

Korpusas

Kaitinimo pavirSius
Sildymo indikatoriai
Apkures regulatori
Kidtukas ir maitinimo laidas

RO DESCRIEREA APARATULUI

1. Korpuss 1. Készuléktest 1. Carcasa
2. Sildvirsmas 2. Melegitd fellletek 2. Suprafete de lucru
3. Sild18anas indikatori 3. Melegedési jelz6fények 3. Indicatoare de incalzire
4. Sildymo reguliatoriai 4. Fitésszabalyozék 4. Regulatoare de incalzire
5. Kontaktdak$a un baroSanas 5. Tapvezeték 5. Stecher si cablu de
vads alimentare
PL BUDOWA URZADZENIA
1. Obudowa
2. Plyty grzejne
3. Lampki kontrolne
sygnalizujgce grzanie
4. Sterowniki ogrzewania
5. Wityczka i przewod
zasilajacy
mm
70
A
220-240V~ 50 Hz 2000 W 2.712.9 kg 240
L; 460
2
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

¢ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

e Before connecting the appliance for the first time check that voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

e The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and commercial
use, and also for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

¢ Do not use outdoors.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under

curtains and shelves.

Do not take this product to a bathroom or use near water.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.

In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

e Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

NOTE!

e |tis forbidden:

— To use electric stove for home space heating;

— To keep near the stove flammables

— To check the heating of the hot plates by the hand;

— To simultaneously touch switched on electric stove and any device which has natural earth connection
(heating radiator, water taps, washers, etc.);

— To permit water inside electric stove.

¢ While using electric stove pay attention to that clothes, kitchen utensils, and other things won’t touch hot surfaces
of the device.

& Caution! Hot surface!

[ ]

OPERATION

The device is designed for cooking a variety of dishes.

Place the unit onto flat and even surface, making sure it’s in horizontal position.

Plug in the device.

When initially switched on, new heating elements may emit a peculiar odor and a small amount of smoke. This is

not a malfunction. The initial start-up is recommended to be carried out in a well-ventilated area, the anti-

corrosion composition may burn out within 20-30 minutes.

¢ Run the hot plate at maximal temperature for 5 minutes. Do not put any dishes on the plate during this process.

e The unit is ready for operation.

¢ Adjust the required temperature by turning power switch to position «1-5», where «1» is the minimum heating
temperature, and «5» is the maximum one.
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e During usage of the electric stove heating indicator is switched on. When the required temperature is reached,
the heating indicator goes out. Further on the stove will be repeatedly heated up and cooled down to keep to the
adjusted temperature.

e To switch the stove off put the power switch to «O» position.

e Unplug the device.

COOKWARE TO BE USED

e It is recommended to use cookware with plain solid bottom.

¢ Diameter of the cookware should match the diameter of hot plate.

MAINTENANCE

e |t is necessary to unplug the unit before cleaning.

¢ Do not use abrasive cleansers, petrol, solvents and other aggressive detergents.

¢ Clean the unit with wet cloth with washing agent. To keep the space around the plate clean whipe the device with
wet cloth with a soft washing agent

STORAGE

e Keep the unit in cool dry place.

o mmm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

¢ For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIJTYATALUN

MEPbI BE3ONMACHOCTU

e BHumatenbHO npouymTante PyKkoBOACTBO MO 3KChfyaTauMym W COXpPaHMTE €ero B KavyecTBE CMpaBOYHOro
MaTepuana.

¢ HenpasunbHoe obpallieHne ¢ NpMbopoM MOXET NPUBECTM K €ro NOMOMKE U NPUYUHUTL BPed Nosb3oBaTenio.

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKIHOYEHWEM MNpPOBEpPbTE, COOTBETCTBYIOT N  TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKM,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam aneKTpoceTu.

e [pnbop npegHasHavyeH Ans MCMNOMb30BaHMSA TOMbKO B ObITOBBIX LENsX COrmacHo gaHHomy PykoBoacTtBy no
akcnnyatauun. MNMpnbop He npegHasHayeH AN NPOMBILLMIEHHONO U KOMMEPYECKOro NPUMEHEHUs, a Takke Ans
NCNONb30BaHUSA:

— B KYXOHHbIX 30Hax A nepcoHana B MarasuHax, oucax n npoumx Npon3BOACTBEHHbIX NMOMELLEHUSX;

— B hepmepcKkux gomax;

— KIMMEeHTaMu B FOCTUHMLAX, MOTENAX, MaHCMOHATaX U APYrnX NOXOXNX MECT NPOXUBAHUS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHUN.

e [pnbop He npegHasHayeH ANS UCMOMb30BaHWUS NMUAMKU (BKMYasi AeTeil) C MOHWKEHHbIMU (OU3NYECKMMM,

CEHCOPHbLIMU WUIW YMCTBEHHBIMW CMOCOOHOCTAMW MMM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKMIHEHHONO OMbITa UMW 3HAHWN,

€CMNM OHM He HaxoZATCHA nog NPUCMOTPOM WK He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 ucnonb3oBaHuu npubopa nuuom,

OTBETCTBEHHBLIM 32 NX 6€30NacHOCTb.

[eTn pomkHbl HAXOANTLCA NOA4 MPUCMOTPOM AN1S HEOONYLEHUS Urp ¢ npubopom.

e Bcerga oTknoyante yCTPOMCTBO OT SMNEKTPOCETU Nepes O4UCTKOW, Unn ecnu Bel ero He ucnonb3syere.

e Bo nsbexaHne nopaxeHust aNeKTpPMYECKUM TOKOM WM BO3ropaHusi, He Mnorpyxamte npubop v LIHyp NUTaHus B

BOAY Unu apyrue xuakoctn. Ecnu ato npomsowno, HE BEPUTECD 3a usgenve, HeMeaneHHo OTKYnTe ero ot

anekTpoceTn n obpatntecb B CEepBUCHLIN LLEHTP AN NPOBEPKM.

He nonb3ynTecb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHaTaXx M OKOMNO BOAbI.

He pacnonaravite npubop B6MM3nN NCTOYHMKOB Tenna.

He octaBnsanTe BKIOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucMmoTpa.

He ncnonb3ynTte NpuHaanexXHoCTn, He BXOASLME B KOMMIIEKT MOCTaBKW.

Mpn noBpexgeHuu LIHypa MUTaHUSA, €ro 3amMeHy, BO u3bexaHue OonacHOCTW, [OJPKHbl MPOU3BOAUTL

N3roToBUTENb, CEPBUCHAs criykba unu nogobHbIn KBannuumMpoBaHHbIN NepcoHar.

Cnepaute, 4TObbI LWHYP NUTaAHWUSI HE KAcarncs OCTPbIX KPOMOK U ropsiinx MOBEPXHOCTEWN.

e He TaHWTe 3a WHYP NUTaHUSA, HE NepeKkpyYnBanTe N He HaMaTbliBanWTe ero BOKPYr Kopryca yCTPONCTBa.

e He nbiTaiitecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL YCTPOMCTBO. [1py BO3HMKHOBEHMM HEMonagok obpalwanTtech K
npoaasLy.

e Ecnu nsgenue HekoTopoe Bpems Haxoaunochb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKnioYeHUeEM ero criegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEeHee 2 YacoB.

e [TpousBognTenb OCTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 JOMNOMNMHUTENBHOIO YBEOOMIEHMSI BHOCUTH HE3HAYUTENbHblEe
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLMIO M3OENns, KapauMHanbHO He Brivsilolime Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTL U
OYHKUNOHANBLHOCTb.

e [lpnbop He npegHasHayeH ONs NpUBEAEHUS B AEWCTBME BHELIHUM TaWMepoM MUIM OTAENbHOW CUCTEMOMN
ONCTaHLNOHHOTIO yNpaBneHus.
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e [laTa npou3BoACTBa ykasaHa Ha vM3genun W/unm Ha ynakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENbHOW OOKyMEHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe Uudppbl «XX» — aTO Mecsl, NpoM3BOACTBA, crneayLime YeTbipe undpbl
«XXXX» — 9TO rog Npon3BoACTBA.
BHUMAHUE!
e 3anpewjaeTcs:
—  MCNonNb30BaTh ANEKTPONNUTKY Ans oborpesa nomeLLeHus;
— OepxXaTb BOMM3W BKIIOYEHHOWN 3NIEKTPONIUTKM NIErKkOBOCNIaMEHSIOLLMECS BELLECTBA;
— MpOBEPSATb HarpeB 3MNeKTPOKOH(OPOK NPUKOCHOBEHUEM PYKU;
— OOHOBPEMEHHO MpuKacaTbCH K ANEKTPONMUTKE, BKIHOYEHHOW B 3MNEKTPOCETb, U YCTPOMCTBAM, UMEHOLLNM
€CTEeCTBEHHOE 3a3eMrieHne (pagnaTopbl OTOMMEHWS, BOAOMNPOBOAHbIE KpaHbl, MOVKMN U T.M.);
— JgonyckaTb nonagaHue Briarv BHYTPb 3MEKTPONNTKN.
e [Ipn paboTe 9NeKTpPOMNMTKM criegute 3a Tem, 4TOObl ofexAda, KyXOHHble MPUHAANEXHOCTU W JApyrue
NMOCTOPOHHWE NpeameThl He nonaganu B paboyyto 3oHy npubopa.
& OcTopoxHo! Mopsvas noBepxHOCTb!
[ ]

PABOTA

¢ [1pnbop NpegHasHa4yeH A8 NPUroTOBNEHUS pasnuyHbIX 6ntoa.

e YcTaHOBUTE nNpubOp Ha POBHYKD YCTOMYMBYKO MOBEPXHOCTb, ObGecnevMB YCTOMYMBOE [OPU3OHTamNbHOE
NonoXeHwue.

e [logkmntounTe NpMbop K aNeKTpoceTw.

¢ [1py nepBoHa4YanbHOM BKIHOYEHWUM HOBbIE HAarpeBaTembHbIE ANIEMEHTbLI MOMYT UCMYCKaTb CNeumMdpnyecknii 3anax
1 HeBOnNbLUIOE KONMMYECTBO AbiMa. ATO He SBNSETCS NMPU3HAKOM HencnpaBHOCTU. [lepBoHayanbHoe BKYeHne
peKkomMeHayeTCsi NPOBOAUTb B XOPOLLO MPOBETPMBAEMOM MOMELLLEHUN, aHTUKOPPO3UOHHbIV COCTaB MOXET
BblropaTtb B TedeHun 20-30 MUHYT.

¢ [1pon3BeaunTe HarpeB KOHPOPOK HA MaKCUMarbHOW TemnepaType B TedeHne 5 MyHyT 6e3 ycTaHOBKM Nocyapbl.

e [1pubop rotos k paboTe.

e Perynatopom yctaHoB/TE HEOOXOAUMYIO TeMnepaTypy B pexunmax ot «1» go «5», rae «1» - MuHMmarnbHas
TemnepaTypa Harpeea, «5» - MakcumarnbHas.

e Bo Bpemsa paboTel npubopa 3aropaeTcsa nHankatop Harpesa. Korga 6yoeTt 4oCTUrHyTa HyXHast Temnepartypa,
nHavkatop paboTel noracHeT. [lanee koHdopku 6yayT LMKIMYHO OCTbIBATb M HAarpeBaTbCH Ans nogaepxaHns
TemnepaTypbl Ha yCTaHOBNIEHHOM YPOBHeE.

¢ [1o OKOHYaHMKM 3KCMNyaTaLMn 3NEKTPONIMTKA NOBEPHUTE NepekmnoyaTerb MOLWHOCTY B NornoxeHue «0».

o OTCOEOUHWTE LLUHYP NUTaHWNS OT ANEKTPOCETU.

PEKOMEHOALIMX NO UCMOJIb3OBAHUIO NMOCYAbI

e PekomeHayeTcsa Ncnonb30BaTb NOCYAY CO CMMAOLHbLIM POBHBIM AHOM.

e [lnameTp AHa nNocyabl JOIMKEH COOTBETCTBOBATbL Ppa3Mepy HarpeBaTeslbHON NOBEPXHOCTH.

O4YUCTKA N yxoa

o Obsa3aTenbHO OTKMOYanTe Npubop OT ANEKTPOCETU Nepes OYNCTKON.

¢ He npumeHsante abpasmBHble YncTaWwme cpeactsa, 6€H3nH, pacTBOPUTENM U ApyrMe arpeccuBHbIE XMMUYECKMe
BeLlecTBa.

e [INa copepxaHus YNCTOTbl Y4aCTKOB BOKPYr HarpeBaTesbHbIX MOBEPXHOCTEN, MpoTUpanTe nNpubdop BraXHOW
TKaHbIO C MSITKMM MOILLMM CPEACTBOM.

XPAHEHUE

e XpaHuTe usgenve B Cyxom npoxnagHoMm MecTe.

X

e mmm [aHHLIA CMMBOJST Ha W3Oenuu, YynakoBke W/WAM COMPOBOAUTENbHOW [OOKYMEHTauuMuM o3HavaeT, 4yTo
NCMNONb30BaHHbIe 3MEKTPUYECKME U SMEKTPOHHbIE N3genus u 6aTapeinkn He AOMKHbI BbiGpackiBaTbCs BMECTe C
06bI4HBIMM BbITOBBIMM OTXO4aMu. VX crieqyeT caaBaTh B CneunannaMpoBaHHble NyHKTbl npuemMa.

e [N nonyyYeHuss OOMONHUTENbHON MHOPMaLuM O CylecTBylOWUX cuctemax cbopa oTxogoB obpatuTech K
MECTHbIM OpraHam BRacTw.

e [lpaBunbHas yTunM3auusi NOMoXeT cbepeyb LIEHHblE pPecypcbl U NPeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTMBHOE
BMUSIHWE Ha 340POBbLE JOAEN M COCTOSIHME OKpyXKalowwen cpenbl, KOTOpoe MOXET BO3HWMKHYTb B pesynbTarte
HenpaBUIbHOro O0GpaLLeHUs C 0TXoOaMMN.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npugbanHsa npogykuii ToprosenbHoi Mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HagiliHy poboTy CBOEi NpoAyKLii 32 yMOBU JOTPUMaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTaduii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B Mexax nodytoBux notpeb
Ta OOTPUMaHHS MpaBuiT KOPUCTYBaHHA, HaBedeHWX B MOCiOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gBa) poku 3 gHs
nepepayi BUpoby kopucTyBayesi. BUpobOHUK 3BepTae yBary KOpWUCTyBauiB, LU0 Y pasi AOTPMMaHHSA LMX YMOB,
TepMiH cry>x6u BUpoby Moxe 3HaYHO NepPEBULLUTM BKa3aHWUN BUPOBHNKOM CTPOK.
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3AXOOU BE3MNEKHU

e YBaXHO npoumnTanTe IHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiTe ii Sk 4OBIOKOBUI MaTepiarn.

e HeBipHe KOpPUCTyBaHHs NpuNagoM MoXe NMPU3BECTU 40 WOro MOSIOMKM Ta 3aBAaTu LUKOAM KOPUCTYyBaYy.

e [lepen nepwumM BMUKaHHAM nNepeBipTe, YW BIAMOBIAATb TEXHIYHI XapakTepucTuku BUpPoBYy, MO3HadeHi Ha
Haninui, napameTpam enekTpoMepexi.

e [lpunag npu3HaAYeHUn [nsi BUKOPUCTaAHHSA TinbkM B nobytoBux uingax. [lMpunag He npusHavyeHun gnsi
NPOMMCIIOBOrO Ta KOMEpPLINHOIO 3aCTOCYBaHHS, a TaKOX A1 BUKOPUCTAHHS:

— Y KYXOHHUX 30Hax Ans nepcoHany B MarasuHax, ogicax Ta iHLWMX BUPOOHUYMX NPUMILLLEHHSX;

— Yy thepmepcbkux ByanHKax;

— KNIEHTaMK y roTensx, MOTEnNsX, NaHcioHaTax Ta iHLWMX CXOXNX MICLAX NMPOXUBaHHS.

e He BMKOpUCTOBYBaTK NO3a NPUMILLIEHHSAMMN.

e [lpynag He npusHaYeHW ANst BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNoYaroum AiTen) 3i 3HWKEHNUMN ISUYHUMM, YYTTEBUMMU

abo po3ymoBMMM 3aiOHOCTAMM abo y pasi BiCYTHOCTI Y HUX ONuTy abo 3HaHb, SKWO BOHW He 3HaxXogATbCcs Mig

KOHTporemM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npunaay ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTv NOBMHHI 3HaXoANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3aAnsa HeQONMYLLEHHS irop 3 NPUIagomMm.

e 3aBXgu BUMMKaNTE Npunag 3 Mepexi nepeq O4MLLEHHAM, a TakoX SAKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

e o6 3anobirtn BpaxxeHHA enekTpU4YHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHA, He 3aHyplonTe npunag y BoAay Yu iHWi pianHu.
Axwo ue Biabynoca, HE TOPKAUTECSH Bupoby, HeraHo BUMKHIThL /Or0 3 eneKkTpoMepexi Ta 3BEpHITLCA A0
CepBicHOro LeHTpy Ans nepeBipKu.

e He kopucTynTecsa npunagom y BaHHUX KiMHaTax Ta 6ins sogu.

He posTalioByiTe npunag 6ins mkepen tenna.

He 3anuvwanTte BBiMKHEHU Npunag 6e3 Harnagy.

He BukopucTOBYIMTE Npunagas, Wo He BXOAWUTb 40 KOMMIEKTY NOCTaBKM.

Y pasi NoWKomKEHHS Kabento XUBMEHHS, KOro 3aMiHy, 3 MeTo 3anobiraHHs Hebesneui, MOBUHEH BMKOHYyBaTU

BUPOOHMK abo yNnoBHOBaXXEHWI iM CEPBICHUI LeHTP, ab0 aHanoridyH1i kBanigikoBaHuin nepcoHarnn.

e He BukopuctoBynTe npyunag 3 NOLUKOMXKEHWUM LLUHYPOM XMBITEHHS.

o CTexTe, WOoO6 LHYP XKNBMEHHS HE TOPKABCH rOCTPMUX KPaMOK Ta rapsymnx NOBEPXOHb.

e He TArHiTb 3a LWUHYpP XMBMNEHHS, HE MEPEKPYYYNTE AOro Ta He HaMOTyBanTe HAaBKOJIO KOPMycCy Npunagy.

¢ He nepewmiwynte npunag, Nokx BiH LifIKOM HE OCTUTHE.

e He Hamaramtecb CaMOCTIIHO PEMOHTYBaTW NPUCTPIN. Y pasi BUHWKHEHHSA 360iB 3BepTanTecb OO HaWbnmk4oro

npoaasLs.

Axwio BUpib gesikmii Yac 3HaxoamBest Npy TemnepaTypi Hwkde 0°C, neped YBIMKHEHHSIM MOro chnig BUTpUMaTn 'y

KIMHaTi He MeHLle 2 roauH.

¢ BrpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4OAaTKOBOro NOBiAOMIIEHHSI BHOCUTN HE3HaYHi 3MiHWM 0O KOHCTPYKLii
BMpOOY, L0 KapAMHanbHO He BMMBAOTb Ha horo 6e3neky, npaue3gaTHiCTb Ta YHKLiOHANbHICTb.

e [lpunag He npusHaYeHUn Ana NPUBELAEHHSA B A0 30BHILLHIM Tanmepom abo OKpPEMOK CUCTEMOK AUCTAHUINHOMO

yrpasniHHS.

Harta BupobHMLTBa Bka3aHa Ha BMPOLI Ta/abo Ha nakyBaHHS, @ TAKOX Y CYNPOBOLXKYHOYIA AOKYMeHTaLii y

dopmaTti XX.XXXX, e nepuwi ABi umdpn «XX» — Le Micsaub BUPOOHMUTBA, HACTYMHI YOTUPK LUpK «XXXX» —

ue pik BUpobHMLTBA.

e ObGnagHaHHA BignoBigae BMMOram TexHIYHOro pernameHTy OBMEXEHHsSI BUKOPUCTaHHSA Oeskux Hebe3neyHux
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

YBATA!

e 3ab0pOHSETLCS:

—  BWKOPWUCTOBYBATMW ENEKTPOMNUTY A5 00irpiBy NPUMILLIEHHS;

—  TpUMaTuK Nerko3avMucTi pe4oBUHM Bins BBIMKHEHOT €NeKTPOonnnTy;

—  MepeBipATN HarpiB KOH(POPOK AOTUKOM PYKMU;

— OAHOYacCHO [OTOpKaTMCA OO0 eneKkTPOonnvTh, MNIOKMYEHOI OO eneKkTpomepexi, Ta MPUCTPOIB, SKi MalTb
HaTypanbHe 3a3eMreHHs (pagiaTtopy onaneHHs, BOOONPOBIAHI KpaHW, MUAKU TOLLLO);
Jonyckaty noTpanssiHHA BOMOMM A0 CepeanHn enekTponnTu.

o I'I|p, yac poboTN eneKkTponnUTU ChigkynTe 3a TUM, Wobu oadar, KyXOHHe Mpunagasa Ta iHWi CTOPOHHI pedi He
noTpannsanu y pobody 3oHy npunaay.

o A O6epexHo! Napsya nosepxHs!

POBOTA

e [lpynag npusHavyeHn Ans NPUroTyBaHHs PisHUX CTpaBs.

e BcTaHOBITL Npunag Ha piBHY CTilKy NOBEPXHIO, 3a0€e3MeYmBLUN CTiNKE TOPU3OHTAITbHE MOSIOXKEHHS.

e [ligknoyiTe NpyUNag Ao eneKkTpoMepexi.

e [Ipn nNo4YaTKOBOMY BKIIOYEHHI HOBI HarpiBarbHi €nemMeHTU MOXYTb BUMPOMIHIOBATU crneundiyHun 3anax i
HeBemnuKy KinbkicTb AnMmy. He € o3Hakolo HecrnpaBHOCTI. [lovYaTkoBe BKITHOYEHHS PEKOMEHAYETLCH NMPOBOAUTU B
NpUMILLEHHI, Wwo Aobpe NpoBITPOETLCS, aHTUKOPO3iNHWIA CKNag MoXe BUropATn NpoTaroM 20-30 XBUNKH.

e 30iNCHITb HarpiBaHHs KOHOPKN HA MaKCUMarbHil TeMnepaTypi NPOTAroM 5 xBUNuH 6e3 BCTaHOBIEHHS nocyay.

e [lpunag rotoBuii 4o poboTH.
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e 3a JONOMOro perynsitopa BCTaHOBITL NOTPIOHY TemnepaTypy Big «1-5», e «1» — ue MiHiManbHa Temneparypa
HarpiBy nnuTK, a «5» — MakcMmMarnbHa.

e [lig yac poboTu npunagy CBITUTbCA iHOMKATOpP HarpiBaHHA. Konn 6yge OoOcsrHyto noTpibHOI Temnepatypw,
iHoMKaTop poboTu 3racHe. [ani KoHdOopKa LUMKMIYHO ocTUraTuMme i HarpiBaTUMeTbCs ANs NigTPUMKK TemnepaTypu
Ha BCTAHOBIIEHOMY PIiBHi.

e [licnsa 3aBepLUeHHN ekcnnyaTauii enekTPoOnnnTKM NOBEPHITb NePeMMKaY NOTYXKHOCTI Y NONOXEHHS «0».

e Big'eaHanTe WHYpP XMBMEHHS Big eNekTpoMepexi.

PEKOMEHALII LLOOO BUKOPUCTAHHA nocyny

e PekoMeHAyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU NOCYA i3 CYLINbHUM PIBHUM OHOM.

e [liameTp gHa nocyay mMae BianoBiaaTy po3mipy HarpiBanbHOT MOBEPXHi.

O4YMLLEHHA TA gornag

e ODOOB’A3KOBO BigKMto4anTe Npunag Big enekrpoMepexi nepea OUYULLIEHHSM.

¢ He 3actocoBynTe abpasuBHi Ynctayi 3acobu, 6eH3MH, PO3YMHHWUKM Ta iHLUi arpeCUBHI XiMiYHi peYOBUHMN.

e Ulo6 yMcTMTM AinNsiHKM HaBKOMNO HarpiBanbHOI MOBEPXHi, NPOTUpPanTe Mpunag BOMOrok TKAHWHOK 3 M'SAKUM
MUIOYUM 3aCcOBOM.

3BEPITAHHA

e 30epiranTe BMpiG y Cyxomy NpoOXOnoAHOMY MicCL.

X

e mmm|lc)i cumBON Ha BMpoGi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBifHI OOKYMEHTaUii O3Hayae, WO €eneKkTpu4dHi Ta
€eKTPOHHI BMPOOU, a Takox Batapenkn, Wwo 6ynu BUKOPUCTaHI, HE MOBUHHI BUKMAATUCS pa3oM i3 3BUYANHUMM
no6yToemmu Biaxogamu. Ix noTpibHO 3gaBaTh 40 crewianisaoBaHnX NyHKTIB NpUMoMy.

e [Ina oTpMmaHHa 4OAaTKOBOI iHbopMaLii LWOAO iCHYUYMX CUCTEM 300pY BiAXOAiB 3BEPHITLCA 4O MICLIEBUX OpraHiB
Bnagu.

e HanexHa yTtunisauis gonomoxe 30epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirt MOXNMBOMY HeraTMBHOMY BMJIMBY Ha
300pOB’A Nogen i CTaH HaBKOMULIHLOTO CEepedoBULLA, SKUA MOXE BWHUKHYTU B pes3ynbTaTti HenpaBWibHOro
NOBOKEHHS 3 Bigxo4amu.

NAAOANAHY XOHIHOEI H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHb6acbIHbIH 6HIMIH caTbin arnfaHblHbI3 YLLUIH XoHe 6i3aiH koMnaHusFa
CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic avWTambl3. Icke navganaHy HyckaynbifblHOA CYpeTTenreH TEeXHUKanbIK
TananTap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT KomnaHusiCbl e3iHiH eHiMaepiHiH »Kofapbl canacbl MEH CeHiMAi
XXYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TtaHbacbiHbiH OyMbiMbIH TYypMbICTBIK MyKTakgap LweHbepiHge nanganaHFaH XoHe icke
nanganaHy HyckaynblfblHOa KenTipinreH navpanaHy epexenepiH yCTaHfaH kesfe, OyMbIMHbIH, Kbl3MeT Mep3iMmi
OyMbIM TYTbIHyLWWbIFa TabbiC eTinreH KyHHeH G6actan 2 (eki) xblngbl Kypavabl. ATanfaH wapTrap OopblHAanfaH
Xarganga, GyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYyLWi KepceTKeH Mep3iMHeH avTapnblikTah acybl MYMKIH €eKeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWIbINAPAbIH, Ha3apbiH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

e [lavipanaHy kesiHge OysblnMMaybl YLWiH Kypangbl KOMAaHyAblH angblHga OCbl Hyckaydbl bIKbllacneH OKpin
WbIFbIHbI3.

e Anfawl peT icke Kocap angbiHoa OylibiMaa KepceTinreH TexHuKanblK cunatTaManapblH, 9MeKTp >KerniCiHiH
napameTprepiHe CoMKec KeneTiH-KeNMenTiHIH TeKCepiHi3.

e [lypbicchbi3 Konpay OymbIMHbIH Oy3blnlyblHA SKEMin COFybl, 3aTTal 3UsiH N KEMTipin XeHe nananaHyLlblHbIH,
OeHcayrnblfblHa 3USH TUri3Yi MYMKIH.

e Acnan Tek TYpMbICTbIK MakcaTTapda faHa nanpanaHyra apHanfaH. Acnan eHepKacinTik XeHe caypa-caTTblk
MakcaTblHAa KONAaHyFa, COHAan-aK MblHa XXeprnepae nanganaHyra apHanMaraH:

— [AyKkeHOepAeri, keHcenepaeri xoHe backa ga eHepKkacinTik yn-xamnapgafbl KblaMeTKepriepre apHanfaH acym

arimakTapblHAa;

— depmepnepaiy ynnepiHae;

— KOHakymnepge, MoTenbaepAae, NaHCUoHATTapAda >XaHe coflapFa yKcac TYPFblH JXawnapga KiMeHTTepaiH

nanganaHyblHa apHanmMaraH.

o KopekTeHy HerisiHe cy TUrisgipMeHis.

¢ [leHe, xylike He BornMaca akbin-on kemicTiri 6ap, Hemece ocbl KypbUIFbIHbI Kayincia nanganaHy yuiH Taxipnbeci
MeH Oinimi xeTKinikcia agampapablH (COHbIH, iWiHAe OGananapAblH) Kayincisgiri ywid >xayan 6GepeTiH agam
Kagaranamaca HeMmece KypbifFbiHbl ManganaHy OombiHWA Hyckay ©Oepmece, onapgblH Oyn  KypbUIFbiHbI
KongaHybiHa 6Gonmangpi.

e bananap KypbiniFbIMeH oHamaysbl YLiH onapabl YHEMi kadaranan oTbIpy Kepek.

e Erep Kypbinfbl KOngaHbINMaca, OHbl 3MeKTP XyMeciHeH apKallaH CeHAIpin TacTaHbI3.

e OneKTp TOrbl COFYbIHbIH XXOHE >XaHbIN KETYAIH anAblH any YLiH, KypblUlfblHbl HEMEce KopekTeHaipy 6ayblH cyfa
Hemece Dacka cyMblKTbikTapfa 6aTbipMaHpbl3. Erep ocblHaal xafgan opblH anFaHaa, oynbimabl ¥CTAMAHDBI3,
Te3 apajja anekTp XeniciHeH axblpaTbin, Tekcepy yLWiH KblaMeT kepceTy opTanblfbiHA XYTiHiHI3.
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e Kypangbl He Gayabl cyFa Hemece Oacka CymbiKTbikTapra GaTbipmaHbi3. Erep Oyn xargam 6onca, KypbUlFbiHbI

ANEeKTp XyWeciHeH paepey CeHAipin TacTaHbl3 X8He OHbl 9pi Kapan nanaanaHbacTaH O6ypbiH, XyMbICKa

KabineTTiniri MeH KypangblH KayincisgiriH 6inikTi MaMaHgapra TEKCEPTIHI3.

KopekTeHy BaybiHbIH 6TKip XXUEKTep XXoHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kKafjaranaHpl3.

Kypanabl KOpeKTeHy XyMecCiHeH ceHAipreHae LWaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KopekTeHy 6ayblHaH TapTnaHbI3.

KocbinfaH Kypangpl ellyakbiTTa Kapaycbl3 kangbipMaHbl3.

Epecek agamapagbiH 6akbinayblHChI3 bananapra nanganaHyra pykcaTt eTrneHis.

LLIeHeKTi >XyMbIC yaKblTbIHA KOPEKTEHY Heri3iHeH Tycipyre 6onmanabl, anabiIMEH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

KypbinfbiHbl ©3 6eTIiHi30€eH xeHaeyre sapekeT xacamaHbl3. ICTeH caTylbliFa xabapnacbiHbI3.

Erep Gyibim Gipwama yakpiT 0°C-TaH TemeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl KeM gereHge 2

cafaTt benmMe TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

e OHAipywi BGyMbIMHbBIH KayincisgiriHe, >XYMbIC eHIMAINIr MeH XyMbIC MyMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kangsipagpl.

e Acnan cbIpTKbl TAaMMEPMEH HEMECE KallblKTaH backapaTbiH 6enek xXxynemeH icke KOCblnyFa apHanmMaraH.

e )Kacan wbiFapbinFaH kyHi GynMbimaa >keHe (Hemece) kanTamaga, coHaaun-ak inecne kKyxkattamaga, XX.XXXX
nilwimMiHae KepceTinreH, MyHaarbl anfFallkbl eki caH «XX» — xacarn LWbIFapbliiFaH arbl, Keneci Tept caH « XXXX» —
)Kacan LWbIFapblfifaH Xbinbl.

HA3AP AYOAPbLIHbBI3!

e ThIlbIM canblHaabI:

— DernmeHi XbInbITyFa aNekTponnmTachkl KonaaHyra;

— Tes3 TyTaHfal 3aTTapAbl KOCYIbl 3MEKTPONSUTaHbIH, XXaHbIHA KOOFa;

—  KOHAYOPKaHbIH Kbl3FaHbIH KONIMEH yCTan TEeKCepyre;

— ©ip yakplTTa aneKkTp XeniciHe KOCbINfaH 3NeKTPONNUTaHbl XaHe Tabufn Xepre TyWblKTanfaH Kypbinfbinapab
ycTayfa (Kblny pagnaTtopsl, Cy KyObIpbl KpaHAapbl, XyfbllTap xaHe T1.6.);

—  blIfangblH 3NEeKTPONMUTaHbIH, iliHe eHyiHe xon 6epyre.

e OneKTponnuTaHblH XXyMbICbl GapbIiCbiHAA KWIMHIH, ac-yin Kypan-cammaHaapbliHbiH XaHe Tarbl 6acka 6eTeH
3aTTapablH acnanTblH XXyMbIC aiMarbiHa TUMEYiH KadafranaHbl3.
& AbarinaHpi3! beTki kabaTbl bICTHIK!

[ ]

X¥MbIC

e Kypangbl Teric, TypakTbl DeTKe KOMbIM, OHbIH, TYPaKTbl KONAEHEH Kynae eKeHiHe KO3 XKeTKi3iHi3.

e AcnanTbl 3NeKTP XeniCiHe KOCbIHbI3.

e bacTtankblga Kocy kesiHge XaHa Kbl3dblpy 3fIEMEHTTEpPI epeklle MiC NeH a3 Menuwlepae TYTiH LWbiFapybl MYMKIH.
Bbyn akaynblk emec. bacTtankpl icke KOCyabl XaKCbl XXenaeTineTiH XKepae Xypridy YCbiHbINagbl, KOppo3usiFa Kapcol
kKomnoaunumsi 20-30 MUHYT iLWiHAE XKaHbIN KeTYi MYMKIH.

e blcTbIK NnTaHbI eH xofapbl TeMnepaTtypaga 5 MUHYT 60Wbl elKkaHaan biAbIC KOMMacTaH Kbl3AbIPbIHbI3.

e Acnan XyMbICKa JalblIH.

o «1»-geH «5»-ke OeNniH KepekTi TemnepaTypaHbl peTTerill apkblfbl OPHaTbIHBI3, OHbIH iWiHAe «1»- NNUTKaHbI
Kbl3ObIpYAbIH €H a3 TemnepaTypacshl, an «5» — eH kebi.

e KypbInfbl XXyMbIC iCTEN TypFaH Ke3ae Kbi3ablpy MHAMKATOPbI XXaHagbl. KaxeTTi TemnepaTypara XeTKkeHOe KyMbiC
nHavkatopsl ewedi. OgaH api Kbi3ablpfblll TEMNepaTypaHbl OenrineHreH geHrenge ycran Typy YLiH cankbiHaaTy
XOHe KbI3Ablpy apKblnbl aiHanagbl.

e blCTbIK NMTaHbl NarganaHFaHHaH KemniH KyaT KOCKbILWbIH «0» KyniHe GypaHpI3.

e KyaT CbIMbIH XenifeH aXblpaTblHbI3.

blAbICTbl TAUOANAHY XXOHIHAEN KEHECTEP

¢ bBipbiHFan Teric Ty6i 6ap blabICTbI NanganaHyra keHec oepinegi.

e blabICTbIH AnameTpi Kbi3ablpy GETiHIH KeneMiHe CaKec Kenyi Kepek.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e Tasanap angbiHaa MiIHOETTiI TypAe acnanTbl ANEKTP XKeNiCiHEH aXblpaTbiHbI3.

e Kaxarblll Tasanay kypangapblH, ©OeH3uHAi, epiTkiwTep MeH 6acka [a arpeccuBTi XUMMUAMNbIK 3aTtTapAbl
konaaHbaHbI3.

o XKbinbITy G€TiHIH anHanacblH Tasa ycray YLWiH KypblfbiHbl AbIMKbIN WYBEpeKneH XoHe XXYMCaK XyFblll 3aTrneH
CYPTIiHi3.

CAKTAY

o ByiibIMaObl KypFak cankblH XXepae cakTaHbl3.

X

e mmmm OHimaeri, KopanTarbl XoHe/HeMece KOCbIMLUIA Ky»KaTTafbl OCblHOAM Genri  KongaHbinFaH 3NekTpIiik KoHe
anekTpoHAbIK OyMbiMaap mMeH Gatapenkanap KeAiMmri TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Gipre LwibiFapbiniMaybl Kepek
aerenfi 6ingipeani. Onapabl apHaibl kadbingay benimMwenepiHe eTki3y KaxeT.

e KanabiKTapabl XuHay >Xynernepi Typanbl KOCbIMLLIA MariMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbI3.
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e Kangplktapabl Oypbic kagere >xapaTy Oaranbl pecypcTapibl CakTayfa XeHe KangblkTapAbl OypbIC LWbiFapmay

canjapblHaH ajamHblH [eHcaymnbifblHA XOHe KopllaFaH opTaFa KeneTiH Tepic aceprepaiH angbiH anyfa
KemekTece[i.

KASUTUSJUHEND

ETTEVAATUSABINOUD

¢ Lugege kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja sailitage see teatmematerjalina.

e Seadme vaar kasutamine voib pdhjustada selle rikke ja tekitada kahju kasutajale.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootel naidatud tehnilised karakteristikud vastavad elektrivorgu

parameetritele.

Seade on ette ndhtud ainult kodukasutamiseks vastavalt kdesolevale kasutusjuhendile. Seade ei ole ette nahtud

toostuslikuks ja ariliseks kasutamiseks, samuti kasutamiseks:
personali kddginurkades kauplustes, kontorites ja muudes t66ruumides;
talumajades;
klientide poolt hotellides, motellides, pansionaatides ja muudes sellistes majutuskohtades.

Mitte kasutada valjas.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud voi vaimsed vdimed on

alanenud, vai kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole

juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

¢ Lilitage seade alati vooluvdrgust valja enne puhastamist ja siis, kui te seda ei kasuta.

o Et valtida elektril6oki voi pdlengut, arge pange seadet ega toitejuhet vette voi muudesse vedelikesse. Kui see on
juhtunud, ARGE HAARAKE seadmest kinni, eemaldage see viivitamatult elektrivérgust ja pddrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

« Arge asetage seadet soojusallikate 1ahedusse.

o Arge jatke sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

e Kui toitejuhe saab kahjustada, peavad selle ohu valtimiseks vahetama tootja, teeninduskeskus voi muu
kvalifitseeritud personal.

o Jalgige, et toitejuhe ei puutuks kokku teravate servade ja kuumade pindadega.

 Arge tmmake toitejuhet, drge kerige seda kokku ega (imber seadme korpuse.

« Arge plilidke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide iimnemisel vdtke (ihendust oma kohaliku edasimiiiijaga.

¢ Kui toode on olnud ménda aega temperatuuril alla 0 °C, tuleb seda hoida enne sisselilitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha taiendavalt teatamata toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei moju
oluliselt selle ohutusele, té6voimele ega funktsionaalsusele.

e Seade ei ole ette ndhtud kaivitamiseks valise taimeri voi eraldi kaugjuhtimissisteemiga.

e Toote valmistamiskuupdeva on margitud tootele ja/vbi pakendile, samuti saatedokumentidele formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX tédhendavad valmistamiskuud, jargmised neli numbrit aga
valmistamisaastat.

TAHELEPANU!

o Keelatud on:

— kasutada elektripliiti ruumi kitmiseks;

— hoida sisselilitatud elektripliidi lahedal tuleohtlikke aineid;

— kontrollida kuumutusplaatide kuumenemist kdega katsudes;

— puudutada Uhtaegu vooluvérku Uhendatud elektripliti ja seadmeid, millel on loomulik maandus

(kUtteradiaatoreid, veekraane, kraanikausse jne.)

— vobimaldada niiskuse sattumist elektripliidi sisemusse.
o Elektripliiti kasutades jalgige, et réivad, kdogitarbed ja muud kérvalised esemed ei satuks seadme t66tsooni.
& Ettevaatust! Kuum pind!

[ ]

TOOTAMINE

e Seade on ette nahtud toitude valmistamiseks.

e Asetage instrument tasasele ja stabiilsele pinnale, veendudes, et see on stabiilses horisontaalasendis.

¢ Lulitage seade vooluvorku.

¢ Esialgsel sisseliilitamisel voivad uued kitteelemendid eraldada omaparast I6hna ja vahesel maaral suitsu. See ei
ole rike. Esmane kaivitamine on soovitatav labi viia hasti ventileeritavas kohas, korrosioonivastane koostis vdib
labi péleda 20-30 minuti jooksul.

o Kuumuta pliidiplaati maksimaalsel temperatuuril 5 minutit ilma keedundusid asetamata.

e Seade on tdédvalmis.
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¢ Regulaatori abil seadistage vajalik temperatuur 1-st 5-ni, kus «1» on minimaalne pliidi soojenemise temperatuur,
«5» maksimaalne.

Katte indikaator sittib seadme to6tamise ajal. Kui soovitud temperatuur on saavutatud, lulitub téénaidik valja.
Lisaks jatkab pdleti jahutamist ja kuumutamist, et hoida temperatuuri seatud tasemel.

o Parast pliidiplaadi kasutamist keerake toitelliliti asendisse "0".

e Uhendage toitejuhe vooluvorgust lahti.

SOOVITUSED NOUDE KASUTAMISEKS

e Soovitatakse kasutada Uhtlase sileda pdhjaga néusid.

e Anuma pdhja diameeter peab vastama soojenduspinna suurusele.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

¢ Lilitage seade enne puhastamist kindlasti vooluvdrgust valja.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, bensiini, lahusteid ning teisi agressiivseid kemikaale.
¢ Kittepinna Umbruse puhtana hoidmiseks puhkige seadet niiske lapi ja pehme pesuvahendiga.
HOIDMINE

e Hoidke toodet kuivas ja jahedas kohas.

o mmm Antud simbol seadmel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonil tdhendab, et kasutatud elektrilisi ning
elektroonilisi seadmeid ja patareisid ei tohi visata ara koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara selleks
moeldud vastuvdtupunktidesse.

¢ Lisainformatsiooni saamiseks olemasolevate jaatmete kogumise susteemide kohta pddérduge kohaliku
omavalitsuse poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku vaartuslikku ressurssi ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ning umbritsevale keskkonnale, mis voib tekkida jaatmete vale kaitlemise tulemusena.

VARTOTOJO VADOVAS

SAUGUMO PRIEMONES

ATSARGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Eksploatavimo vadovg ir i§saugokite kaip zinyna.

¢ Neteisingai elgiantis su prietaisu galite jj sugadinti ir sukelti zalg vartotojui.

e Prie$ jjungdami pirmagjj kartg, patikrinkite, ar nurodyto gaminio pateiktos techninés charakteristikos atitinka
maitinimo tinklo parametrus.

¢ Prietaisas skirtas naudoti tik buitiniais tikslais pagal Sio vadovo eksploatavimo nurodymus. Prietaisas néra skirtas
pramoninéms ir komercinéms reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuvés zonose;

— 0Okininky namuose;

— klienty vieSbuciuose, moteliuose, pensionatuose ir kitose panaSiose gyvenamosiose vietose.

¢ Nenaudokite lauke.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar

atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezZaisty prietaisu.

¢ Visada iSjunkite prietaisg i maitinimo tinklo, pries valydami, arba jei juo nesinaudojate.

¢ Siekiant iSvengti elektros smugio ir uzsiliepsnojimo, nemerkite prietaiso laido j vandenj ar kitus skysc€ius. Jei taip

jvyko, NELIESKITE gaminio, nedelsiant iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j techninés priezidros centrg, kad

ji patikrinty.

Nesinaudokite prietaisu vonios kambariuose ar Salia vandens.

Nelaikykite prietaiso Salia Silumos Saltiniy.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Nesinaudokite priedy, kurie nejeina j komplektacija.

PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieZitros tarnyba ar

kvalifikuotas personalas.

Sekite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ar karsty pavirSiy.

Netempkite, nepersukite ir nevyniokite maitinimo laido ant prietaiso korpuso.

Neméginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu atklasanas gadijuma veérsieties tuvakaja pardevéju.

Jei gaminj kurj laikg buvo aplinkoje, kurioje temperatira buvo mazesné nei 0°C, pries jj jjungiant, palaikykite jj

patalpoje ne maziau nei 2 val.

e Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio praneSimo atlikti neZymius gaminio konstrukcijos pakeitimus, kurie
neturi jtakos jo saugumui, eksploatavimui ir funkcionalumui.

¢ Prietaisas nepaleidZiama laikmaciu ar atskiru distancinio valdymo pultu.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* zymi
pagaminimo metus.
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DEMESIO!

e DraudZiama:

— Naudoti elektrine plytele patalpoms Sildyti;

— Laikyti Salia jjungtos elektrinés plytelés lengvai uZsiliepsnojancias medZziagas;

— Tikrinti, ar jkaite degikliai rankomis;

— Vienu metu liestis prie j tinklg jjungtos elektros plytelés ir jZzeminty prietaisy (Sildymo radiatoriy,
vandentiekio ¢iaupy, skalbyklés ir t. t.);;

— Leisti drégmei patekti j elektros plytelés vidy.

¢ Veikiant plytelei sekite, kad rabai, virtuvés reikmenys ir kiti pasaliniai daiktai nepatekty j prietaiso veikimo zona.
& Atsargiai! Karstas pavirsius!

[ ]

VEIKIMAS

¢ Prietaisas skirtas ruosti jvairius patiekalus.

o Padékite instrumentg ant lygaus, stabilaus pavirSiaus ir jsitikinkite, kad jis yra stabilioje horizontalioje padétyje.

e |Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e |8 pradziy jjungiami nauji kaitinimo elementai gali skleisti savitg kvapg ir nedidelj kiekj dimy. Tai néra gedimas.
Pirminj paleidimg rekomenduojama atlikti gerai védinamoje vietoje, antikoroziné kompozicija gali perdegti per 20-
30 minudiy.

o Kaitviete kaitinkite iki maksimalios temperatiros 5 minutes nedédami jokiy indy.

¢ Prietaisas yra paruostas naudoti.

¢ Reguliatoriumi nustatykite reikiamg temperatirg nuo «1» iki «5», kur «1» — minimali elektrinés viryklés jkaitimo
temperatdra, o «5» — maksimali elektrinés viryklés jkaitimo temperatira.

e Kai prietaisas veikia, uzsidega Sildymo indikatorius. Pasiekus pageidaujamag temperatiirg, veikimo indikatorius
iSsijungs. Be to, degiklis auSinimo ir Sildymo rezimu palaikys nustatytg temperatirg.

e Panaudoje kaitlente pasukite maitinimo jungiklj j padét;j ,0“.

¢ Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros tinklo.

PUODY NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS

¢ Rekomenduojama naudoti puodus visai lygiu dugnu.

» Puodu dugno skersmuo turi atitikti kaitvietés dydj.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prie$ valydami prietaisg, butinai iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenaudokite valymo milteliy, benzino, tirpikliy ir kity agresyviy cheminiy medziagy.

o Kad plotas aplink kaitinamajj pavirSiy baty Svarus, nuvalykite prietaisg drégna Sluoste ir Svelniu valikliu.

SAUGOJIMAS

e Saugokite gaminj sausoje ir vésioje vietoje.

X

o mmm Sjs simbolis ant gaminio, jo pakuotés ir/arba lydin&iose dokumentuose reiskia, jog naudotus elektros ir
elektroninius prietaisus bet baterijas draudziama iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Juos reikia
priduoti j specializuotus priemimo punktus.

¢ Papildoma informacijg apie jusy Salyje veikianc&ias atlieky tvarkymo sistemas galima gauti vietinés valdZios
institucijose.

¢ Teisingas atlieky tvarkymas leidzia sutaupyti vertingus iSteklius ir uzkirsti kelig galimam neigiamam poveikiui
Zzmogaus sveikatai bei aplinkai, kuris gali atsirasti neteisingai tvarkant atliekas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS PASAKUMI

Uzmanigi izlasiet LietoSanas instrukciju un saglabajiet to ka uzzinas materialu.
Nepareiza ierices izmantoSana var izraistt tas bojajumu un nodarit kaitéjumu tas lietotajam.
Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.
lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam saskana ar So LietoSanas instrukciju. . lerice nav
paredzéta rlpnieciskai vai komercialai izmanto$anai, ka art izmantosanai:

veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas raZzoSanas telpas;

lauksaimnieku majas;

klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un l1dzigas apmesanas vietas.
Neizmantot arpus telpam.
lerice nav paredzéta izmanto3anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi
ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu.
Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

¢ Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriS8anas vai tad, ja ta netiek izmantota.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, nemérciet ierici un baroSanas vadu Udent vai citos
Skidrumos. Ja tas ir noticis, NEPIESKARIETIES iericei, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un vérsieties
tuvakaja Servisa centra ierices parbaudei.
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Neizmantojiet ierici vannas istaba un tdens tuvuma.
Nenovietojiet ierici siltuma avotu tuvuma.
Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst piegades komplekta.
BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, td4 nomaina jauztic razotdjam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam.
Sekaojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam un karstam virsmam.
¢ Nevelciet aiz baroSanas vada, nepargroziet un neaptiniet to ap ierices korpusu.
¢ Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités |
artimiausig techninés pardavéja.
e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatiira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatira ne
mazak ka 2 stundas.
e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdarit izstrddajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta dro&ibu, darbspé&ju un funkcionalitati.
e lerice nav paredzéta ieslégSanai ar aréja taimera vai atseviSkas talvadibas sistémas palidzibu.
¢ |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata XX. XXXX,
kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavosanas gads.
UZMANIBU!
o Aizliegts:
— izmantot elektrisko plitinu telpas apkurei;
— turét ieslégtas elektriskas plitinas tuvuma viegli uzliesmojosas vielas;
— parbaudtt sildvirsmu sasilSanas pakapi ar rokas pieskarienu;
— vienlaikus pieskarties plitinai, kas pievienota elektrotiklam, un iericém ar dabisku iezemé&umu (apkures
radiatori, Gdensvada krani, izlietnes u.c.);
— pielaut tdens ieklaSanu elektriskas plitinas iekSpusé.
e Plitinas darbibas laika sekojiet, lai drébes, virtuves piederumi un citi nepiederosi priekSmeti nenokltu ierices darba
zona.
& Uzmanigi! Karsta virsmal
[ ]

DARBIBA

e lerice paredzéta dazadu édienu pagatavosanai.

¢ Novietojiet instrumentu uz [Tdzenas, stabilas virsmas, parliecinoties, ka tas atrodas stabila horizontala stavokili.

¢ Pievienoijiet ierici elektrotiklam.

e Sakotnéji ieslédzot jaunus sildelementus, var rasties savdabiga smaka un neliels dimu daudzums. Tas nav
darbibas trauc&jums. Sakotnéjo palaiSanu ieteicams veikt labi védinama vieta, pretkorozijas sastavs var izdegt 20-
30 mindsu laika.

o Sildiet sildvirsmu maksimala temperatira 5 minates, nenovietojot traukus.

e lerice gatava darbam.

e Ar regulatora palidzibu uzstadiet vajadzigo temperattru no «1» [idz «5», kur «1» ir plitinas minimala sildiS8anas
temperatira un «5» — maksimala.

e lerices darbibas laika iedegas apkures indikators. Kad tiek sasniegta vélama temperatira, darbibas indikators
izslégsies. Turklat deglis cikliski atdziest un sildis, lai uzturétu temperattru iestatitaja [imenr.

e Péc sildvirsmas izmantoSanas pagrieziet stravas slédzi pozicija "0".

¢ Atvienojiet stravas vadu no elektrotikla.

IETEIKUMI TRAUKU IZMANTOSANA

¢ leteicams izmantot traukus ar taisnu lidzenu dibenu.

e Trauku dibena diametram ir jaatbilst sildvirsmas izméram.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms tiriSanas noteikti atvienojiet ierici no elektrotikla.

e Lai apsildama virsma butu tira, noslaukiet ierici ar mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekili.

GLABASANA

e Glabajiet ierici sausa vésa vieta.

X

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka izlietotos elektriskos un
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems$anas punktos.

e Lai iegutu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sisttmam, vérsieties pie vietéjam varas
institdcijam.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iespéjamu negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartejas vides stavokli, kas var rasties nepareizas atkritumu apsaimniekoSanas rezultata.
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KEZELESI UTMUTATO
BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Figyelmesen olvassa el a Kezelési Utmutatét és 6rizze meg tajékoztatasként.
A készilék helytelen kezelése meghibasodashoz vezethet és kart okozhat a felhasznalonak.
Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, hogy megfelelnek-e a terméken feltlintetett mlszaki adatok a elektromos halézat
adatainak.
A készilék kizarolag haztartasban hasznélhato jelen Kezelési utmutaté rendelkezéseinek megfeleléen. A készilék
nem alkalmas ipari és kereskedelmi célu felhasznalasra:

Uzletek, irodak és egyéb Uzemek személyzet szamara kialakitott konyhai részlegében;

farmhazban;

vendégek altal szallodai szobaban, panziéban és hasonld helységekben.
Szabadban hasznalni tilos.
A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességli személyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek felligyelet nélkil, illetve, ha nem részesiltek
kioktatasban a késziilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.
A gyermekeket fellgyelet alatt kell tartani a készilékkel val6 jatszas elkertlése érdekében.
Tisztitas el6tt vagy hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket.
Egési sériilések és tlizveszély elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket és tapvezetéket vizbe vagy egyéb
folyadékba. Amennyiben ez megtértént, NE VEGYE KEZBE a terméket, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon
szervizbe vizsgalat céljabal.
Ne hasznalja a késziléket flird6szobaba és vizforras kdzelében.
Ne helyezze el a készuléket héforras kdzelében.
Ne hagyja a bekapcsolt késziléket felligyelet nélkil.
Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a készlet nem tartalmaz.
Az elektromos vezeték meghibasodasakor annak cseréjét veszély elkeriilése érdekében végezze a gyartd , a
szervizkdzpont vagy megfelel6 szakképzettséggel rendelkezd szakember.
Ugyeljen arra, hogy a tapvezeték ne érintkezzen éles peremmel és forro felllettel.
Ne huzza a tapvezetéket, ne tekerje azt a készilléktestre.
Ne probalja 6nalléan megjavitani a készliléket. Ha rendellenesség fordul eld, forduljon a legkézelebbi eladdval.
Ha a termék egy ideig 0°C alatti hémérsékleten tartézkodott, bekapcsolas el6tt legaldbb 2 6ra folyaman tartsa a
késziléket szobahémeérsékleten.
A gyartd fenntartia maganak a jogot tovabbi értesités nélkil kisebb valtozasokat eszkdzdlni a termék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak annak biztonsagat, mikodéképességét és funkcionalitasat.
A készlilék nem alkalmas kiilsé id6zité vagy kulonallo tavvezérl rendszer altali bekapcsolasra.
A gyartasi id6pont a terméken és/vagy a csomagolason, valamint a kisér§ dokumentaciéban van feltlintetve XX. XXXX
formatumban, ahol az els6 két XX szamjel a gyartasi honapot, a kdvetkezé négy XXXX szamjel pedig a gyartasi
évet mutatja.

FIGYELEM!

Tilos:
— az elektromos f6z8lapot a helyiség felmelegitésére hasznaini;
— amikddé fézélap kdzelében gyulékony anyagokat tartani;
— kézzel megérinteni a f6z6lapot a melegedés ellenbrzése céljabdl;
— az aramositott elektromos f6z6lapot egyidejlleg megérinteni a lefoldelt készilékekkel (radiator, vizcsap,
mosdo, stb.);
— engedélyezni, hogy folyadék kertiljon az elektromos f6z6lap kdzepébe.
Az elektromos f6z6lap mikddése kézben tgyeljen arra, hogy ruhazata, konyhai kelléke és egyéb idegen targy nem
keriljon a készilék mikodeési zongjaba.
A Figyelem! Forr¢ fellet!

MUKODES

A készulék kuldnféle ételek elkészitésére alkalmas.

Helyezze a miszert vizszintes, stabil fellletre, Ugyelve arra, hogy stabil vizszintes helyzetben legyen.
Aramositsa a késziiléket.

Els6 bekapcsolaskor az uj flitéelemek sajatos szagot és kis mennyiségl fustét bocsathatnak ki. Ez nem hibas
mikodés. A kezdeti inditast ajanlott j6l szell6z6 helyen végezni, a korrozidgatld készitmény 20-30 percen belll
kiéghet.

Melegitse fel a f6z6lapot maximalis hémérsékleten 5 percig anélkil, hogy edényeket helyezne el.

A készulék mikoddésre kész.

A regulator segitségével allitsa be a szikséges hémérsékletet «1»-t8l «5»-ig, ahol «1» — minimalis hémérséklet,
«5»- maximalis, «0» — a melegit felllet ki van kapcsolva.

A fiitésjelz6 vilagit, amig a készulék mikddik. A kivant hBmérséklet elérésekor a mikoddésjelz6 kialszik. Ezen
tulmenéen az égd hiitést és fltést végez, hogy a hdmérsékletet a beallitott szinten tartsa.

A f6z6lap hasznalata utan forditsa a fékapcsolét "0" allasba.

Huzza ki a tapkabelt a halézatbdl.
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EDENYEK HASZNALATARA VONATKOZO TANACSOK
¢ Lapos fenek( edény hasznalata ajanlatos.
Az edény aljnak atmérdje egyezzen a melegité felllet atmérgjével.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
o Feltétlenll aramtalanitsa a készuléket tisztitas elbtt.
¢ Ne hasznaljon surolészert, benzint, oldészert és egyéb agressziv vegyszert.
o A flt6felllet tisztan tartasa érdekében a készlléket nedves ruhaval és enyhe tisztitoszerrel tordlje le.
TAROLAS
e Tarolja a készlléket szaraz hiivds helyen.

X

e mmmF7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
vilamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

¢ A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

¢ A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

8 GHID DE EXPLOATARE

MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie Ghidul de exploatare si pastrati-I pentru referinta ulterioara.

¢ Utilizarea necorespunzéatoare a aparatului poate duce la deteriorarea lui si poate cauza daune utilizatorului.

e Tnainte de prima utilizare, verificati daca caracteristicile tehnice, specificate pe aparat, corespund parametrilor
retelei electrice.

e Aparatul dat este destinat doar pentru utilizare Tn conditii casnice, conform prezentului Ghid de exploatare. Aparatul
nu este potrivit pentru uz industrial sau comercial, precum nici pentru utilizare:

— 1n bucatariile angajatilor din magazine, oficii si alte zone de producere;

— n casele fermierilor;

— de clientii hotelurilor, motelurilor, pensionatelor si altor spatii similare de locuit.

e A nu se utiliza in afara incaperilor.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
reduse sau de cele fara experienta de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
folosirea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

« Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de a incepe curatarea sau daca nu-l utilizati.

e Pentru a evita electrocutarea si arderea, nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca

acest lucru a avut loc, NU ATINGETI APARATUL, si imediat scoateti stecherul din priza si adresati-va la Centrul de

reparatii pentru verificari.

Nu folositi aparatul Tn baie sau in apropierea apei.

Nu amplasati aparatul in apropierea surselor de caldura.

Nu lasati fara supraveghere aparatul conectat.

Nu utilizati accesorii, care nu sunt incluse Tn setul livrat.

In cazul deteriorarii cablului de alimentare, pentru a evita pericolul, nlocuirea lui trebuie sd o efectueze

producatorul, serviciul de reparatii sau alt specialist similar calificat.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete fierbinti.

¢ Nu trageti de cablul de alimentare, nu-I rasuciti si nu-I invartiti in jurul carcasei aparatului.

e Nu Tncercati s& reparati aparatul de sine sttator. In caz de aparitie a defectelor, adresati-v& la cel mai apropiat
distribuitorul.

e Daca aparatul s-a aflat mai mult timp la temperaturi sub 0°C, este necesar sa-l aduceti la temperatura camerei timp
de cel putin 2 ore Tnainte de a-l conecta.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fard nicio notificare prealabild, sa introducd modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza securitatea, performanta si functionalitatea lui.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi pus in functiune de un temporizator extern sau de un sistem independent de
comanda la distanta.

e Data producerii este indicatd pe aparat si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele aferente, in formatul
XX.XXXX, unde primele doua cifre ,XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre ,XXXX” — anul
producerii.

ATENTIE!

e Se interzice:

— utilizarea plitei electrice pentru incalzirea incaperii;

— pastrarea substantelor inflamabile in apropierea plitei electrice conectate;

— verificarea cu mana a nivelului de incalzire ale suprafetelor de gatire;

— atingerea simultana a plitei electrice, conectate la retea, si dispozitivelor cu impamantare naturala (calorifere,
robinete de apa, chiuvete, etc.);
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— admiterea umezelii in interiorul plitei electrice.
« In timpul functionarii plitei electrice, asigurati-va ca haine, accesorii de bucatarie si alte obiecte straine nu intra in
contact cu suprafata de lucru a aparatului.
& Atentie! Suprafata fierbinte!
[ ]

UTILIZAREA

e Aparatul este destinat pentru pregatirea diferitor feluri de mancare.

¢ Asezati instrumentul pe o suprafata plana, stabila, asiguréandu-va ca se afla intr-o pozitie orizontala stabila.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

e Cand sunt pornite initial, noile elemente de incalzire pot emite un miros deosebit si o cantitate mica de fum. Aceasta
nu este o defectiune. Se recomanda ca pornirea initiala sa fie efectuata intr-o zona bine ventilata, compozitia
anticoroziva se poate arde in 20-30 de minute.

o Incalziti plita la temperatura maximé& timp de 5 minute fir& a pune vase de gatit.

e Aparatul este gata de utilizare.

¢ Cu ajutorul regulator setati temperatura intre «1» si «5», unde «1» este temperatura minimala de incélzire a plitei si
«5» —maximala, iar «0» — suprafata de lucru nu este conectata.

* Indicatorul de incalzire se aprinde in timp ce aparatul este in functiune. Cand temperatura dorita este atinsa,
indicatorul de functionare se va stinge. In plus, arzatorul va trece prin racire si incalzire pentru a mentine
temperatura la nivelul setat.

¢ Dupa folosirea plitei de incalzire, roti{i comutatorul de alimentare in pozitia ,0”.

e Deconectati cablul de alimentare de la retea.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA VESELEI

¢ Se recomanda folosirea veselei cu fund plat si solid.

e Diametrul fundului veselei trebuie sa corespunda marimii suprafetei de lucru.

CURATAREA Sl INGRIJIREA

o Este obligatoriu sa deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive, benzina, solventi si alte substante chimice agresive.

e Pentru a mentine curata zona din jurul suprafetei de Tncalzire, stergeti aparatul cu o carpa umeda si detergent slab.

DEPOZITAREA

¢ Depozitati aparatul intr-un spatiu uscat si racoros.

e mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare Tnseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele
de colectare specializate.

o Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare
a deseurilor.

¢ Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea Tn rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGIH

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

¢ Niewlasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i spowodowac¢ obrazenia
uzytkownika.

e Przed pierwszym witgczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego zgodnie z niniejszg Instrukcjg Obstugi. Urzgdzenie nie
jest przeznaczone do uzytkowania jako sprzet przemystowy, handlowy, a takze nie nadaje sie do uzytkowania:

— w pomieszczeniach kuchennych zapewnionych dla pracownikéw w sklepach, biurach czy innych pomieszczeniach

produkcyjnych;

— w domach rolnikéw;

— przez goscie w hotelach, motelach, pensjonatach, jak réwniez innych podobnych miejscach zakwaterowania.

Nie uzywac¢ na zewngtrz pomieszczen.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,

zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod

nadzorem lub niepoinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurzaé urzgdzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Nie uzywaj urzgdzenia w tazienkach i w poblizu wody.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w poblizu Zzrédet ciepta.
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¢ Nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.
¢ Nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.
e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé niebezpieczenstw, powinien dokonac¢
producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.
o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.
¢ Nie ciggnij za przewodd zasilajacy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go na obudowe urzgdzenia.
¢ Nie wolno prébowaé samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé sie z
sprzedawca.
e Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.
e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.
e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uruchomienia przez zewnetrzny timer ani oddzielny system zdalnego
sterowania.
e Date produkcji podano na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dokumentacji towarzyszgcej, w formacie
XX.XXXX, gdzie dwie pierwsze cyfry "XX" to miesigc produkcji, kolejne cztery cyfry "XXXX" to rok produkcji.
UWAGA!
e Zabrania sie:
— stosowac kuchenke elektryczng do ogrzewania pomieszczenia;
— przechowywac w poblizu wtgczonej kuchenki elektrycznej substancje tatwopaine;
— sprawdzaé nagrzanie palnikéw elektrycznych dotykajgc dionig;
jednoczesnie dotyka¢ kuchenki wtaczonej do sieci i urzagdzen, posiadajgcych naturalne uziemienie (grzejniki,
krany, zlewozmywaki itp.);
— dopuszczac¢ do przedostania sie wilgoci do wnetrza kuchenki elektrycznej.
e Podczas pracy kuchenki elektrycznej nalezy uwazaé, aby ubrania, akcesoria kuchenne i inne przedmioty nie
okazaty sie w poblizu pracujgcego urzgdzenia.
& Zastrzezenie! Gorgca powierzchnia!

[ ]

PRACA

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania réznych potraw.

o Ustaw instrument na réwnej, stabilnej powierzchni, upewniajgc sie, ze znajduje sie w stabilnej pozycji poziome;.

e Podtagcz urzgdzenie do sieci elektroenergetyczne;.

¢ Przy pierwszym witgczeniu nowe elementy grzejne mogg wydziela¢ specyficzny zapach i niewielkg ilo§¢ dymu. To
nie jest usterka. Zaleca sie, aby pierwszy rozruch przeprowadzi¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
kompozycja antykorozyjna moze wypali¢ sie w ciggu 20-30 minut.

e Podgrzewaj ptyte grzewczg do maksymalnej temperatury przez 5 minut bez umieszczania zadnych naczyn do
gotowania.

¢ Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

o Korzystajgc z regulatora ustaw odpowiednig temperature od «1» do «5», gdzie «1» to temperatura minimalna
nagrzania kuchenki, «5» — maksymalna.

e Wskaznik ogrzewania swieci sie, gdy urzgdzenie pracuje. Po osiggnieciu zgdanej temperatury wskaznik pracy
zgasnie. Ponadto palnik bedzie przechodzit cyklicznie przez chtodzenie i ogrzewanie, aby utrzymaé temperature na
zadanym poziomie.

e Po uzyciu ptyty grzewczej, przestaw wytgcznik zasilania do pozyciji ,0”.

e Odtgcz przewdd zasilajgey od sieci.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYKORZYSTYWANYCH NACZYN

e Zaleca sie wykorzystywaé naczynia z jednolitym réwnym spodem.

e Srednica spodu naczynia powinna odpowiadaé rozmiarowi powierzchni grzejne;.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Obowigzkowo odtgcz urzadzenie od sieci elektroenergetycznej przed czyszczeniem.

¢ Nie nalezy uzywac srodkow Sciernych, benzyny, rozpuszczalnikéw i innych agresywnych substanciji chemicznych.

e Aby utrzymacC w czystoSci obszar wokot powierzchni grzewczej, przetrzyj urzgdzenie wilgotng Sciereczkyg i
tagodnym detergentem.

PRZECHOWYWANIE

e Przechowuj wyréb w suchym i chtodnym miejscu.

X

o mmm Ten symbol na urzgdzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzucaé¢ razem ze zwyklymi odpadami gospodarczymi.
Nalezy je przekazywaé do wyspecjalizowanych punktéw zbidrki.

e Szczegodtowe informacje na temat istniejgcych systemow zbiérek odpaddw mozna uzyskac u witadz lokalnych.

¢ Prawidiowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu wptywowi
na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieodpowiedniego postepowania z
odpadami.
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